SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: R50

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: R50
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008285
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Shipping height: 15mm
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Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fir das Kaliber 6,5/.264 (Typ: R50).
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur richtigen Verwendung des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt immer in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.

* Uberprifen Sie das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie es
verwenden.

®* Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schéden
zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen und verstehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Geschosssetzstempels.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Arbeiten Sie niemals mit dem Geschosssetzstempel, wenn Sie mude oder unkonzentriert sind.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Geschosssetzstempels ordnungsgeman montiert und
sicher sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Materialien und Werkzeuge bereit haben.

® | esen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, um sich mit den spezifischen Funktionen des
Geschosssetzstempels vertraut zu machen.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an der vorgesehenen Halterung oder Maschine.
* Uberpriifen Sie, ob alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

3. Verwendung:
® Platzieren Sie das Geschoss in der vorgesehenen Halterung des Geschosssetzstempels.
® Fihren Sie den Stempel vorsichtig und gleichméRig auf das Geschoss, um eine ordnungsgemalie

Setzung zu gewabhrleisten.
® Achten Sie darauf, dass Sie wéahrend des gesamten Vorgangs die Kontrolle Gber das Produkt behalten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Geschosssetzstempel nach jedem Gebrauch grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® [agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels ordnungsgeman entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten bezlglich des Produkts Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels in
Ihrer Verantwortung liegt. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um ein sicheres und effektives Arbeiten
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 6.5/.264 Type: R50

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50. This product is designed as an
accessory for seater and crimp, as well as benchrestseaters from Triebel. To ensure safe and effective use of this
product, please read the following safety instructions carefully. This guide complies with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR) to provide you with essential safety information.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.
Be aware of your surroundings while using this product to avoid accidents.

Always follow local regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the seaterhead.

Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.

Do not exceed the recommended specifications for use, including the caliber and type of ammunition.
Make sure that all components are securely attached before use.

Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully unpack the TRIEBEL Seaterhead and inspect for any damage.
® Attach the seaterhead to the reloading press following the manufacturer's guidelines.
® Ensure that it is firmly secured and does not wobble.

2. Usage:

Set up your workspace according to safety guidelines.

Load the appropriate caliber ammunition (6.5/.264) into the seaterhead.

Adjust the settings on the reloading press as per the manual instructions.
Perform a test run with dummy rounds before using live ammunition.

Monitor the seating depth and crimping during the process to ensure consistency.

3. Maintenance:

® Clean the seaterhead after each use to prevent residue buildup.
® Store the product in a dry and secure location when not in use.
® Regularly check for wear and replace any damaged components as hecessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and any associated components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines related to reloading
equipment.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided with your
product manual or on the manufacturer’'s website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50. Always prioritize safety, and do not hesitate to seek assistance if you have
any concerns. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 6,5/.264

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,5/.264. Este accesorio esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el Seaterhead solo con el equipo y componentes recomendados.

Nunca modifiques el Seaterhead ni lo uses de manera no intencionada.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Utiliza gafas de seguridad y guantes adecuados durante el manejo.

* Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso en recarga de cartuchos. No lo
uses para otros fines.

® Verifica compatibilidad: Asegurate de que el Seaterhead sea compatible con tus componentes de recarga.

® |nspeccidn regular: Revisa el Seaterhead antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

* Manejo de materiales peligrosos: Si trabajas con pdlvora o otros materiales peligrosos, sigue todas las
normas de seguridad pertinentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca el Seaterhead en el equipo de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que esté bien fijado y alineado.

2. Uso:

Carga el cartucho en el Seaterhead de acuerdo con las instrucciones.

Aplica una presién uniforme al usar el Seaterhead para evitar dafios.

Nunca intentes forzar el Seaterhead si sientes resistencia. Revisa que no haya obstrucciones.
Al finalizar, limpia el Seaterhead para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacién
® E| TRIEBEL Seaterhead debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

®* No lo deseches en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre el reciclaje o la eliminacion
adecuada de productos de recarga.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del TRIEBEL Seaterhead
Calibre 6,5/.264. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier producto que consideres inseguro.






Guide de Sécurité pour TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,5/.264 Type: R50

Introduction

Ce guide de sécurité fournit des informations importantes pour assurer une utilisation sdre et efficace des TRIEBEL
SEATERHEADS. Il est essentiel de suivre ces instructions pour minimiser les risques et garantir votre sécurité lors
de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Consultez régulierement la plateforme de Safety Gate de I'UE pour les mises & jour sur les rappels ou les
alertes concernant le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le TRIEBEL Seaterhead.
N'utilisez pas le produit si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles.

Evitez tout contact avec des substances chimiques ou des matériaux corrosifs.

Ne forcez pas le produit audela de ses spécifications techniques.

Assurezvous que le produit est correctement fixé avant son utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de procéder a l'installation.
® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation:

® Fixez le Seaterhead sur votre banc de travail en suivant les instructions spécifiques du manuel.
® Vérifiez que le diamétre de 0.2645 est adapté a votre application.

3. Utilisation:

* Utilisez le Seaterhead uniquement pour les sieéges avec crimp et les sieges BenchRest de Triebel.
®* Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de I'utilisation.
® Aprés chaque utilisation, nettoyez le produit pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements techniques.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre manuel
d'utilisation ou contacter le point de contact approprié en Europe.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre TRIEBEL Seaterhead. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterheads

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R50. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
manutenzione per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del Seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non utilizzare il Seaterhead in ambienti umidi o bagnati.

Segui sempre le istruzioni per il montaggio e l'uso fornite nel manuale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seaterhead

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Fissa il Seaterhead in modo sicuro al tuo banco da lavoro o alla pressa.
® Controlla che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati prima dell'uso.

2. Utilizzo del Seaterhead

® Carica il Seaterhead con il proiettile appropriato secondo le specifiche.

® Esegui un test di funzionamento senza munizioni per verificare il corretto funzionamento.
® Durante l'uso, mantieni le mani e il viso lontano dall'area di lavoro.

® Non lasciare mai il Seaterhead incustodito durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il Seaterhead nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per ulteriori informazioni sul prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TRIEBEL Seaterhead. E
importante rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami tramite il sistema Safety Gate dell'Unione
Europea. In caso di problemi, non esitare a contattare le autorita competenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.264 Typ: R50

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania oraz maksymalna
wydajno$¢, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa i uzytkowania. Produkt ten jest
przeznaczony do uzytku w procesie formatowania szyjki amunicji i powinien by¢ stosowany zgodnie z zaleceniami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego kalibru.

® Zawsze korzystaj z produktu w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz innych oséb, ktére nie sg przeszkolone w
zakresie jego uzycia.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzenh. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi bezpieczerstwa oraz zasadami obstugi amuniciji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie kieruj produktu w strone os6b ani zwierzat podczas uzywania.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® SprawdZ, czy wszystkie czesci produktu sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja:

® Zamontuj Seaterhead na stabilnej powierzchni, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze Seaterhead jest prawidlowo zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Uzyj Seaterhead zgodnie z instrukcja obstugi amunicji.

® Monitoruj proces formatowania szyjki, aby upewni¢ sie, ze wszystko przebiega prawidtowo.
® Po zakonczeniu uzycia, odtgcz Seaterhead i oczy$¢ go zgodnie z zaleceniami.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
* W przypadku watpliwosci dotyczgcych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci produktu, niezwtocznie zgtos to odpowiednim
organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TRIEBEL Seaterhead kaliberin 6,5/.264. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Crimp ja
BenchRestSeaters kayttdon. Tama kayttdopas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja
havittamisesta. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttvd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen. Al4 kayta tuotetta vaarin.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, aina tuotteen kaytdn aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alttina hairidtekijoille.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Seuraa kayttbohjeita tarkasti, jotta valtat vaarinkaytdn ja mahdolliset vahingot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.
® Kiinnitd Seaterhead tiukasti paikoilleen, varmistaen, etta kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Seuraa kayttoohjeita tarkasti.

® Kayta tuotetta vain suositellun kaliberin kanssa.

® Varmista, ettd kaikki s4adot on tehty oikein ennen kayttoa.
® Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon vaarallisella tavalla.
® Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisohjeita tuotteen havittdémiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttdohjeet. Kaikki tuotteet
sisaltavat EUpohjaisen yhteyspisteen turvallisuuskysymyksia varten.

Yhteenveto

TRIEBEL Seaterhead tuote on suunniteltu tarjpamaan turvallista ja tehokasta kaytt6a. Noudata aina tdssa oppaassa
annettuja ohjeita ja suosituksia. Pida huolta itsestasi ja tydskentelyymparistdstasi, ja varmista, etta kaytat tuotetta
oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.264 Typ: R50

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom fdljande sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sékert sétt och foljer alla relevanta sakerhetsstandarder.

® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en potentiellt farlig produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

® Kontrollera aterkallelseuppdateringar: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

® Skydd for sarbara grupper: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna i manualen.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand skyddsutrustning, som skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av produkten.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljder for att forhindra elektriska risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

® Fdlj installationsanvisningarna i manualen noggrant.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

2. Anvandning
® Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

® Justera produkten enligt specifikationerna for kaliber 6,5/.264.
® Efter anvandning, rengor produkten noggrant for att sakerstalla lang livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering: Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall. F6lj lokala foreskrifter for avfallshantering
och atervinning.
® Separera eventuella komponenter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller support ar du valkommen att kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkarens
kundtjanst. Véanligen referera till produktens serienummer och modellinformation fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani TRIEBEL Seaterhead
Caliber 6,5/.264 Type: R50

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je ur€en pro Upravu kréku a je kompatibilni s
Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste
zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni vykon produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

PFed pouzitim se ujistéte, zZe je produkt v dobrém stavu a ze nejsou zadné viditeIné poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poSkozeni, okamzité pFestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.

Pfi instalaci a pouzivani produktu se vyhnéte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Nepouzivejte produkt, pokud je mokry nebo vihky.

DodrZujte doporu¢ené maximalni zatizeni a specifikace vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovniho prostoru

* Ujistéte se, Ze je pracovni stdl stabilni a Gisty.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.

2. Instalace Seaterhead

® Umistéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni.

® Ujistéte se, Ze je spravné upevnén a stabilni.

® Zkontrolujte, Ze vSechny soucasti jsou spravné nasazeny a zajiStény.
3. Pouziti Seaterhead

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno.

® Pouzivejte Seaterhead podle pokyntl vyrobce pro dosazeni nejlepsich vysledkd.
® Po dokonéeni pouzivani produkt diikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Pi likvidaci produktu postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

® Nepalujte produkt a nezahazujte ho do vody.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani TRIEBEL Seaterhead.
Dé&kujeme, Ze jste si vybrali na3 produkt, a pfejeme vam mnoho Gspéchl pfi jeho pouzivani.



